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Turvallisuustiedot

Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmaista kayttdkertaa ja sailyta

ohjeet my6hempia tarpeita varten.

1.
2.
3.

10.

1.
12.

13.

Tama tuote ei ole lelu. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

Varoitus: Tdman tuotteen sisalld on litumpolymeeriakkuja.

Pida laite poissa lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta, jotta valtat niiden
pureskelun ja nielemisen.

Tuotteen kayttd- ja varastointiidmpdtila on O celsiusasteen ja 40 celsiusasteen
vélilla. Taman lampétila-alueen alittaminen tai ylittdminen voi vaikuttaa toimintaan.
Ala koskaan avaa tuotetta. Sisélla olevien s&hkdosien koskettaminen voi
aiheuttaa sahkoiskun. Vain patevat henkilét saavat korjata tai huoltaa laitetta.

Al3 altista lammeélle, vedelle, kosteudelle, suoralle auringonpaisteelle!

Suojaa korvasi kovalta &anenvoimakkuudelta. Kova &anenvoimakkuus voi
vahingoittaa korviasi ja vaarana on kuulonmenetys.

Langaton Bluetooth-tekniikka toimii 10 metrin (30 jalan) kantaman sisélld. Suurin
tiedonsiirtoetdisyys voi vaihdella esteiden (ihmiset, metalliesineet, seinat jne.)
takia tai séhkémagneettisen ymparistén vuoksi.

Bluetooth-laitteen  séateilem&t mikroaallot voivat vaikuttaa elektronisten
lagkinnallisten laitteiden toimintaan.

Laite ei ole vedenpitava. Jos laitteeseen pédsee vettd tai vieraita esineita,
seurauksena voi olla tulipalo tai sahkoisku. Jos laitteeseen paasee vettd tai
vieraita esineitd, lopeta kaytto valittdmasti.

Lataa vain mukana tulevalla sovitin.

Ala kaytd muita kuin alkuperaisié lisdvarusteita tuotteen kanssa, koska muutoin
tuote voi toimia epanormaalisti.

Huomaa, ettd tdma tuote ei tue pikalatausta.

Denver A/S varaa oikeudet painovirheisiin

Denver A/S ei ole vastuussa mistddn teknisistd tai typografisista virheistd ja varaa

oikeuden tehdd muutoksia tuotteeseen ja kayttdoppaisiin ilman ennakkoilmoitusta. Jos

huomaat epétarkkuuksia tai puutteita, kerro meille asiasta ottamalla yhteyttad

takakannessa olevaan osoitteeseen.
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Ohjauspaneeli:

1. .: Pitamalld painettuna vaihdat kayttétilojen valilld: Bluetooth-tila, MicroSD-
korttitila,  U-levytila, =~ AUX-tila.  Lyhyelld painalluksella vaihdat  mikrofonin

aanenvoimakkuuden, diskantin, basson, kaiun valilla.



2. : Lyhyellad painalluksella valitset LED-valotilan; pitdmalla painettuna kytket valon

pois, lyhyelld uudelleen painalluksella kytket valon paalle.
3. @: Edellinen kappale.

4. @: Lyhyella painalluksella toistat/keskeytdt musiikin; pitdmalla painettuna yhdistéat
TWS:n.

5. @: Seuraava kappale.

6. : Virta paalle/pois

7. :lisda danenvoimakkuutta.

8. :védhentdmaan ddnenvoimakkuutta.

9-10. ﬁlz‘ SUERCHG'S. Latausportti ja latauksen LED-valo.

1. —D : USB-liitanta

12. ﬂ MicroSD-korttipaikka

13, e O =1 Aux-tuloliitanta.
= O
14-15. == O +: Mikrofoniliitanta
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1. Paalle/pois paalta -kytkin.

2. MODE: Vaihda kayttétilojen valilla painamalla ja pitdméalla painettuna: Bluetooth-tila,
MicroSD-korttitila, U-levytila, AUX-tila. Lyhyelld painalluksella vaihdat mikrofonin
adanenvoimakkuuden, diskantin, basson, kaiun valilla.

3. MYKISTA: mykistaa.

4. ’" Lyhyelld painalluksella toistat/keskeytdt musiikin; pitdmalla painettuna yhdistat
TWS:n

5. EQ: maarittdmaan taajuuskorjaimen vaihtoehdot.

6. 0-9: valitsemaan kappale suoraan.

7. RPT: toistaa kappaleen uudelleen.
8. I“: valitsee edellisen kappaleen lahteestd USB/MicroSD/BT.

9. .H: valitsee seuraavan kappaleen ldhteestd USB/MicroSD/BT;
10. VOL+: lisda adnenvoimakkuutta.

11. VOL-: véhentdmaan danenvoimakkuutta.

12. Vaihtaa USB:n ja MicroSD-kortin valill3.

TOIMINNAN KUVAUS

1. Lataa kaiutin

Jos haluat ladata kaiuttimen sisdanrakennetun akun, liitd mukana toimitettu verkkolaite
latausporttiin. Varmista, ettd mukana toimitettua 13,5 V DC-sovitinta kaytetdan oikein,
muuten akku ylikuumenee ja vaurioituu. Latauksen LED-valo palaa latauksen aikana ja

sammuu, kun akku on ladattu tayteen.

2. Bluetooth-toiminto

- Kytke laitteen virta paalle, kaiutin siirtyy Bluetooth-tilaan automaattisesti.

- Voit myds siirtya Bluetooth-tilaan pitdmalla MODE-painiketta painettuna.

- Aseta mobiililaitteesi  (matkapuhelin, tietokone jne.) Bluetooth-laiteparin
muodostustilaan ja valitse laitteen nimi (BPS-458), kun se ilmestyy.

- Kun laitepari on muodostettu onnistuneesti ensimmaista kertaa, se luo seuraavalla

kerralla kaytettdessa yhteyden noin 10 sekunnin kuluessa laitteeseen, joka oli viimeksi
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kytkettynd. (Huomautus: tuote voidaan yhdistdd vain yhteen Bluetooth-laitteeseen

kerrallaan.)

3. TWS-toiminto

-Kytke kaksi kaiutinta paalle ja siirry Bluetooth-tilaan.

-Kytke Bluetooth-toiminto pois p&altd puhelimessasi tai muussa Bluetooth-laitteessa.
Paina pitkdan kumman tahansa kaiuttimen Toista/keskeyta-painiketta, nayttodn tulee
teksti "t-ON” ja sitten "SININEN”. Sitten kuuluu &animerkki, joka ilmoittaa, ettd kahden
kaiuttimen yhdistdminen Bluetoothin kautta on onnistunut.

-Kytke Bluetooth paélle mobiililaitteessa ja hae laitetta ” BPS-458” ja muodosta yhteys.
-Sitten kuuluu aanimerkki, joka ilmoittaa, ettd mobiililaite on yhdistetty kaiuttimiin. Voit

nyt nauttia musiikista kahden kaiuttimen kautta.

. USB-tila

. Kytke USB-laite kaiuttimen USB-porttiin.

. Vaihdat USB-tilaan my®&s painamalla MODE.

. Toista tai keskeyta musiikki painamalla lyhyesti TOISTA/KESKEY TA-painiketta.

w N = A

. Lisatuloliitinnan tila
Kytke 3,5 mm &énijohto laitteen Aux-tuloliitédntaan.

. Painamalla MODE vaihdat Aux-tuloliitdnnan tilaan.

w N oo

. Kayta yhdistetyn laitteen ohjaimia valitsemaan ja toistamaan aanta.

. MicroSD-korttitila

. Kytke SD-kortti, jolloin SD-korttitila k&ynnistyy automaattisesti.

. Vaihdat MicroSD-korttitilaan myds painamalla MODE.

. Toista tai keskeyta musiikki painamalla TOISTA/KESKEY TA-painiketta.

w N =~



Ota huomioon — kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillistd ilmoitusta. Emme
vastaa tdmén kayttéoppaan virheista tai puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, COPYRIGHT DENVER A/S

@) denver

denver.eu
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S&hko- ja elektroniikkalaitteet seké niissa kaytettavat paristot sisdltavat materiaaleja,
komponentteja ja aineita, jotka voivat olla vahingollisia terveydelle ja ympéristélle, jos
jatemateriaalia (pois heitettavat séahko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot) ei kasitella
asianmukaisesti.

Sé&hkdinen ja elektroninen laite ja akku on merkitty roskakorilla, jonka yli on piirretty rasti,
kuten ylla. Symboli kertoo, ettei séhkd- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa havittaa
kotitalousjatteen mukana, vaan ne on hévitettava erikseen.

On tarkeaa, ettad loppukayttdjana viet kaytetyt paristot oikeaan kerdyspaikkaan. Talla
tavoin voit varmistaa, ettd paristot kierrdtetddn lain mukaan, eivatkd ne vahingoita
ymparistoa.

Kaikkiin kaupunkeihin on perustettu kerdyspisteita, joihin sédhko- ja elektroniikkalaitteet
sekd paristot voidaan vieda maksutta edelleen toimitettaviksi kierratysasemille tai
muihin Kkerdyspisteisiin tai ne voidaan keratd suoraan kotoa. Lisatietoja saat kuntasi
tekniseltd osastolta.

Denver A/S vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi BPS-458 on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa osoitteessa: denver.eu, napsauta hakukuvaketta verkkosivuston
yléreunassa. Kirjoita mallinumero: BPS-458. Siirry nyt tuotesivulle, RED-direktiivi ndkyy
latausten/muiden latausten alla.

Kéayttétaajuusalue: 20 Hz — 20 kHz



Bluetooth-taajuusalue: 2402 MHz - 2480 MHz
Maks. lahtéteho: 1000 W (100W RMS)

Valmistajan nimi tai
tavaramerkki,
kaupparekisterinumero ja
osoite

SHENZHEN DWIN ELECTRONICS CO.,LTD.
9144 0300 3119 680863

Room 602, Block A, No. 142,Xiangshan Avenue,
Bao'an District, Shenzhen 518101

Mallitunniste DWIN-135200E
Ottojannite AC100-240V
Tuloverkkotaajuus 50/60Hz
Antojannite 13.5V
Antovirta 2A

Antoteho 27TW
Aktiivitilan keskimaarainen 87%
hyétysuhde

Hyotysuhde alhaisella 82.40%
kuormituksella (10%)

Kuormittamattoman tilan 0.1W

tehonkulutus

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Tanska

www.facebook.com/denver.eu

Ota huomioon:

Kaukosdatimen sammuttamisen jalkeen kaiutin siirtyy valmiustilaan ja ndytéssa nakyy
edelleen "----". Jos kaiutin on kytkettdvaé uudelleen péaalle, paina ja pida painettuna
kaukosaatimen virta paalle/pois-painiketta kaiuttimen virta paalle/pois-painikkeen sijasta.
Ja jos haluat sdastda energiaa, kun naytdéssd ndkyy edelleen
sammuttamisen jalkeen, paina ja pidd kaukosdatimen virta paalle/pois-painiketta
painettuna kytkedksesi kaiuttimen uudelleen péélle ja paina ja pida kaiuttimen virta

paalle/pois-painiketta painettuna sammuttaaksesi kaiuttimen lopullisesti.

----" kaukos&atimen



Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave
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Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,

Smartphones & Tablets)

Phone: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 -18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

@ denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu

PAP



	10 BPS-458 MANUAL  _FI



